$w. Teresa od Jezusa

(1515-1582)






Joseph Pérez

Teresa z Avila

i XVI-wieczna Hiszpania

Biografia

"
FLOS
(RIEL
FLOS CARMELI
Poznan 2017




© Librairie Arthéme Fayard/Pluriel 2007
© Copyright for the Polish edition Flos Carmeli 2017

Tytut oryginatu
Thérese d’Avila

Ttumaczenie
Cecylia Nowicka-Czerwiriska

Adiustacja i korekta
Dorota Krawczyk

Imprimi potest
o. Jan Piotr Malicki OCD, prowingjat
Warszawa, dnia 09.06.2017 r., L. dz. 180/P/2017

Nihil obstat
o. Pawet Placyd Ogérek OCD, cenzor

Imprimatur
bp Damian Bryl, wikariusz generalny
Poznan, dnia 13.06.2017 r., N. 3407/2017

Wydawca
Fros CarmELI Sp. z 0.0.
Wydawnictwo Warszawskiej Prowingji Karmelitéw Bosych
ul. Dziatowa 25; 61-747 Poznan
tel.: 61 856 08 34
e-mail: wydawnictwo@floscarmeli.pl
www.floscarmeli.pl

ISBN 978-83-65307-55-2



WSTEP

r ] iniejsza ksigzka nie stanowi nowej biografii Te-
resy od Jezusa. Zamiarem autora jest ukazanie
karmelitanki z Avila na tle 6wczesnej Hiszpa-

nii. Zadaje sobie pytanie, w jaki sposéb kobiecie takiej jak

Teresa, udalo si¢ znaczaco wptynaé na $wiat mezezyzn, tak

podejrzliwy w stosunku do idei i praktyk religijnych od-

biegajacych od powszechnie uznawanej normy. Niewat-
pliwie sukces Teresy miat Zrédlo w jej osobowosci i braku
zgody na zamknigcie si¢ w schematach mentalnych cha-
rakterystycznych dla dynamicznego, lecz zarazem trawio-
nego niepokojem spoteczeristwa. Jedynie przelotnie zajme

si¢ oméwieniem przyczyn, dla keérych papiez Pawet VI

w dniu 27 wrzesnia 1970 roku oglosit swigta Terese dok-

torem Ko$ciota powszechnego — pozostawiam t¢ kwestig

ocenie katolikéw — niemniej jednak przedmiotem mojego
zainteresowania uczyni¢ wnioski, ktére mozna wyprowa-
dzi¢ z tego do$wiadczenia. Teresa z Avila wysoko oceniata
samg siebie; uwazala, ze powotana jest do wielkich rzeczy,
dlatego tez nie uznawala przeci¢tnosci. Przekonamy sie,
ze w jej przypadku owa ambicja nie stata w sprzecznosci
z cnotg pokory. To wiasnie do wysitku inteligencji, woli
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i przenikliwego myslenia zaprasza Teresa zaréwno sobie
wspolczesnych, jak i czytelnikéw XXI wieku.

Teresa z Avila nie byta zamozna, ale odznaczata sie wiel-
ka uroda. Wiedziata, ze jest tadna. Mogla wyj$¢ za maz,
zaja¢ si¢ domem i dzie¢mi, stajac si¢ owa ,,zong doskona-
19”, ktérej ideat Luis de Le6n opisat w 1583 roku jako wzor
do nasladowania dla wszystkich kobiet na $wiecie. Tere-
sa nie poddata si¢ jednak takiemu losowi. Wolata wstapi¢
do klasztoru. Byt to bolesny wybér, gdyz jego skutek by-
fo to, ze nieodwracalnie utracita zdrowie i niemal przy-
placita go zyciem. U karmelitanek w klasztorze Weielenia
panowala ztagodzona reguta, co oznacza, ze nie stosowa-
no tam pierwotnie obowiazujacych zasad. Oczywiscie
zakonnice uczestniczyly w nabozenstwach i sprawowaty
liturgi¢ godzin; zyty w zamknieciu, lecz miaty do dyspo-
zycji cele, ktére mogly urzadzi¢ tak, by gosci¢ w nich swe
przyjaciotki. Nie obowiazywat ich zakaz wychodzenia na
zewnatrz, co w praktyce oznaczalo, ze np. zwykty opuszczaé
klasztor, by sprawowa¢ opieke nad chorym krewnym lub
w celu dotrzymywania towarzystwa $wiezo owdowiatym
damom. Poza tym mogly réwniez przyjmowac gosci i bez
korica, chrupiac stodkie przekaski, gawedzi¢ w rozméw-
nicy. Teresa zbuntowata si¢ przeciwko bylejakosci takiego
zycia. Oddata samg siebie Bogu i postanowila dochowa¢
mu wiernoéci w catym tego stowa znaczeniu. ,Zdejmuje
trzewiczki”, otrzymuje od wladz pozwolenie na przepro-
wadzenie reformy Karmelu i przekonuje inne zakonnice,
by poszty w $lad za nia. Mogta na tym poprzestaé i w od-
daleniu od $wiata kosztowa¢ nadzwyczajnych duchowych
doswiadczen, lecz mistyczna droga Teresy z Avila okaza-
ta si¢ bardziej wymagajaca niz przyszty kwietyzm pani
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Guyon. Reformatorka jawi si¢ jako kobieta czynu. Chce
sprawi¢, by duchowo$¢ karmelitariska promieniowata wo-
koto i na tym tez polega jej wktad w odnowe zycia religij-
nego w Hiszpanii pod rzadami Filipa II.

Rezim frankistowski bardzo niedobrze przystuzyt sie
swigtej Teresie, oglaszajac ja ,$wicta narodu”. Tego same-
go rodzaju odwrdcenia porzadku rzeczy dokonat zreszta,
zawlaszczajac [zabele Katolicka, ktéra — niejako wbrew sa-
mej sobie — stata si¢ symbolem nowej Hiszpanii. Po $mierci
Franco hiszpariska lewica nie odwazyta si¢ podwazy¢ ani
podda¢ krytyce owego ideowego amalgamatu, ktérego za-
istnienie przyczynito si¢ do zerwania catkiem odmienne;j
tradycji. Rzeczywiscie do 1936 roku liberalowie oraz ich
spadkobiercy — np. zwolennicy republikanskiej lewicy —
w tym nawet zacietrzewieni antyklerykatowie, nigdy nie
ustali w wyrazaniu podziwu dla Izabeli Katolickiej czy Te-
resy z Avila. W pierwszej dostrzegali wtadczynie, ktéra po-
trafifa przywota¢ do porzadku panéw feudalnych, potozyta
podwaliny pod zjednoczenie Pétwyspu i uczynita Hiszpa-
ni¢ zaréwno europejskim, jak i §wiatowym mocarstwem;
wzigwszy pod uwage powyzsze zastugi, wybaczyli jej po-
wotanie Inkwizycji oraz wypedzenie Zydéw. Ci sami li-
beralowie podziwiali $wigtg Terese jako intelektualistke
i jedno z najlepszych piér Hiszpanii. Przez ponad wiek
mozna bylo zatem sytuowac si¢ na lewicy, nie czujac si¢
zobowiazanym do dyskredytowania Kréléw Katolickich
i $wietej Teresy'. Po $mierci Franco duchowi spadkobiercy

' Niekt6rzy zwiazani z lewicg francuscy hispaniéci podzielali ten styl

mySlenia. Jean Cassou, ktdry bardzo aktywnie angazowal si¢ po stronie
hiszpanskich republikanéw, a do 1950 r. dziatal we francuskiej partii ko-
munistycznej, nadal swym dwém cérkom znamienne imiona: Teresa, na
czes¢ Teresy z Avila, oraz Izabela, poniewaz podziwiat Izabele Katolicka.
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liberalizmu obrali wobec zaistniatej sytuacji nastepujaca
postawe: nie widzieli oni koniecznoséci poddania kryty-
ce nieuprawnionego identyfikowania politycznej ideolo-
gii z postaciami historycznymi, ktére nie mialy z nig nic
wspolnego. Mozna tylko zatowad, ze tak sie stato®.

W zyciu $wietej Teresy z Avila wyrdznia si¢ trzy, nie-
mal réwne czasowo okresy:

* dwadziescia lat $wiatowej mlodosci (1515-1535),

* dwadziescia siedem lat zycia zakonnego z dala od $wia-
ta w klasztorze Wcielenia (1535-1562),

* dwadziescia lat duchowej kampanii poswigconej refor-
mie Karmelu (1562-1582)%.

2 Nie sg to jedyne negatywne skutki frankizmu. Franco zdofat réwniez

zdyskredytowa¢ ide¢ jednosci narodowej, ktéra przed 1936 r. tak bardzo
oddziatywata na republikariska lewice.

> G. Etchegoyen, LAmour divin, s. 63
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Srodowisko spoleczne

eresa urodzita si¢ w §rodg, 28 marca 1515 roku. Jej

ojciec, ktdry prowadzit co§ w rodzaju kroniki ro-

dzinnej, zanotowal godzing: ,,okoto pigtej nad ra-
nem’”, lecz miejsca nie podat. Dtugo sadzono, iz do narodzin
mogto dojs¢ tylko w Avila, ale mozliwe, ze wydarzenie to
mialo miejsce w letniej siedzibie w Gotarrendura, polozo-
nej dwadziescia kilometréw na pétnoc. Tym niemniej to
whaénie w Avila, w koéciele pw. $w. Jana, kilka dni péz-
niej ochrzczono dziewczynke. Nadano jej imie Teresa, kté-
re nosita jej babka ze strony matki, Teresa de las Cuevas,
mimo ze w tamtych czasach nie bylo zadnej $wigtej o tym
imieniu'. Rodzicami chrzestnymi zostali Maria del Aguila,

' Pochodzenie tego imienia jest nieznane. W rozpoczetej biografii Te-

resy z Avila Luis de Leén podaje wyjasnienie, ktére niesie wiecej pytan
anizeli odpowiedzi: ,Rodzice (...) nadali jej imi¢ Teresa, kierujac sig, jak
rozumiem, wolg Boga, ktdéry wiedzial, jak wielkie cuda i wspaniate dzieta
uczyni w niej i przez nia, gdyz imi¢ Teresa (Teresia), to Tarasia — imie, ktére
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cérka Francisco Pajaresa, przyjaciela rodziny, oraz Vela
Nufez, by¢ moze Francisco Vela Ndfez, brat Blasco Ve-
la Ndfeza, pierwszego wicekréla Peru?.

Przez wieki hagiografia podtrzymywata legende, zgod-
nie z ktorg Teresa miata urodzi¢ si¢ w drobnoszlacheckiej
rodzinie zastuzonej w walkach z Maurami w okresie re-
konkwisty. Niektdrzy autorzy cytowali wrecz pochodzacy
z archiwum Kancelarii Valladolid dokument, w ktérym
ofijalnie nadano godnos¢ szlachcica — hidalgo — Alonso
Sédnchezowi de Cepeda, ojcu $wigtej’.

w Starozytnoéci nadawano kobietom greckiego pochodzenia, a oznacza:
«cudowna»”. W facifisko-francuskim stowniku Gafliot’a rzeczywiscie znaj-
duje si¢ odniesienie do ,kobiecego imienia” Tarasia. Zdaje sig, ze istnieje
list autorstwa $w. Augustyna adresowany do Paulino oraz niejakiej Thera-
sii. Niektérzy autorzy uwazaja, ze Tarasia moze oznaczaé kobietg pocho-
dzaca z Tarentu. Pliniusz Miodszy wspomina o pewnej wyspie, potozone;j
pomiedzy Lipari a Sycylia, ktdra niegdy$ nazwano Therasia, a wspélczesnie
Hira. Ostatecznie grecka etymologia, ktéra sugeruje Luis de Ledn, zdaje si¢
najbardziej przekonujaca: w jezyku greckim reras, teratos oznacza rzecz cu-
downa, nadzwyczajne zjawisko — chciatoby si¢ uzy¢ samego stowa: ,,cud”.

2 Nieszczesny wicekrdl. Karol V spodziewat sig, ze wdrozy on Nowe

Prawa, owa zainspirowang przez Las Casasa ustawe, przewidujaca zakaz
przymusowej pracy Indian. Osamotniony Vela Nafiez zostal pozbawiony
swych funkgji przez zgromadzonych na posiedzeniu Trybunatu w Limie
urzednikéw i uwigziony 18 wrzesnia 1544 r. Dwa lata péZniej Gonzalo
Pizarro rozkazat go $ciaé.

3

Por. np. M. Mir, Santa Teresa de Jesiis. W 1914 r., w drugim wydaniu
opublikowanej w Valladolid Historia de Tordesillas, Eleuterio Ferndndez
Torres przedstawil wlasna wersje pochodzenia §w. Teresy. Ot6z ok. 1366
r. niejaki Blasco Vdzquez de Cepeda, rycerz pochodzacy z regionu Ledn,
mial osiedli¢ si¢ wraz z calg rodzing w Tordesillas. Potomkami tej postaci
mieli by¢ m.in. Juan Vizquez de Cepeda — biskup Segowii, Martin Vizqu-
ez de Cepeda ,rycerz o herkulesowej sile”, jak réwniez $w. Teresa. Fak-
tycznie jej dziadek ze strony ojca, Juan Sdnchez de Cepeda, miat poslubi¢
pochodzaca z jakze stawnego rodu Inés de Cepede. Dowodem na to jest
herb Alonso Sancheza de Cepeda, ojca $wigtej. Na tarczy godta widnie-

10 1515-1535
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Alonso Sdnchez de Cepeda byt hidalgiem, co do tego
nie ma watpliwosci. Co to oznacza? W tamtych czasach
w Hiszpanii istniaty trzy kategorie hidalgos. Nie stanowili
oni prawdziwej szlachty, lecz uprzywilejowana, wolng od
ptacenia podatkéw warstwe spoteczna® ztozong z:

* 0s6b, ktérych przywilej wynikal z posiadania lenna
(hidalgos de solar conocido) — to najbardziej prestizowa

grupa hidalgéw,

* hidalgos noszacy stawne nazwiska, np. La Cerda czy
Manrique, ktérych pozycje spoteczng okreslato poje-
cie hidalguia, oraz

* hidalgos de ejecutoria uwazanych niekiedy za nabyw-
céw prawa do tytutu hidalguia. W zasadzie przypadki
takie mogty mie¢ miejsce’, lecz ejecutoria to nie przy-
wilej, za ktéry mozna bylo zaplacié. Jego przyznanie,
przynajmniej w zalozeniu, pozostawato w gestii wy-
miaru sprawiedliwosci. Hidalgos de ejecutoria musieli
procesowac si¢ w sadach o uznanie swych przywilejéw
i siegali po to ostateczne rozwigzanie dlatego, ze podwa-

je otoczony o$mioma gateziami lew, co bylo znakiem rozpoznawczym ro-
du Cepedéw.

*  Doktadnie rzecz ujmujac, hidalgo stanowi przeciwieistwo pechero (po-

datnika). Z tego punktu widzenia cata szlachta to hidalgos, lecz niekoniecz-
nie status hidalga oznaczat przynaleznos¢ do szlachty. Z réznych powodéw
mozna bylo korzystal z przywilejow podatkowych. Jednoczesnie jest praw-
da, ze nieprzerwane korzystanie z przywileju prowadzito w dalszej perspek-
tywie do wlaczenia w krag szlachty.

> W XVI w. w celu pozyskania pieniedzy Korona uciekata si¢ do tego

sposobu, sprzedajac przywilej nalezny hidalgom, czyli prawo zwolnienia
od podatkéw. W zamian za wniesienie ustalonej na odpowiednim pozio-
mie kwoty, sami beneficjenci przywileju, jak réwniez ich potomstwo, by-
li zwolnieni od pfacenia podatkdw.

Srodowisko spoteczne 11



ROZDZIAL 1

zano ich status hidalguia. W zwiazku z tym wytaczali
procesy w Kancelarii Valladolid, kompetentnej w roz-
patrywaniu tego rodzaju kwestii. Pod koniec procesu
migdzy stronami, gdy wszelkie mozliwe srodki byly
juz wyczerpane, sad wydawal orzeczenie i stwierdzat
jego moc egzekucyjng. Termin ejecutoria znaczy do-
ktadnie to samo.

Ta grupa hidalgéw cieszyla si¢ najmniejszym presti-
zem. Kancelaria musiata wypowiedzie¢ si¢ na temat przyna-
leznosci Alonsa Sdncheza do kategorii hidalguia, poniewaz
sprawa nie byta calkiem jasna. Nalezato udowodni¢, iz
rzeczywiscie przystugiwal mu ten przywilej, jednym sto-
wem, trzeba byto narazi¢ si¢ na upokorzenie i niebezpie-
czefistwa ptynace z publicznego procesu.

Legenda, jakoby $wigta Teresa pochodzita z drobnosz-
lacheckiej rodziny, opierata si¢ na tresci pewnego zacho-
wanego w archiwum Kancelarii Valladolid dokumentu,
lecz dtugo nike nie fatygowat si¢, by przyjrzeé¢ mu sig z bli-
ska. Wszystko uleglto zmianie okoto 1940 roku.

Narciso Alonso Cortés byt uczonym, ktéry badat losy
stawnych postaci pochodzacych z jego rodzinnego miasta
Valladolid. Zawdzigczamy mu wiele erudycyjnych zapi-
skéw na temat autordw i zycia literackiego okresu Ztotego
Wieku, w calosci opartych na dokumentach zgromadzo-
nych w archiwum Kancelarii Valladolid. Pewnego dnia,
zakoriczywszy pewien etap swych poszukiwan badaw-
czych, wpadt na pomysl, by wykorzysta¢ czas pozostaja-
cy do zamknigcia archiwum i poprosit o udostepnienie
dokumentu dotyczacego Alonsa Sdncheza. Przyniesiono
mu gruby plik papieréw, ktéry badacz postanowit prze-

12 1515-1535
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analizowad. Natychmiast zdat sobie sprawe, ze znajdowaly
si¢ tam materiaty mogace przyczynié si¢ obalenia obiego-
wych opinii na temat rodziny $wigtej Teresy. W rzeczy sa-
mej Kancelaria przyznata, iz Alonso Sinchez de Cepeda
nie musiat ptaci¢ podatku bezposredniego, a wigc byt hi-
dalgiem, cho¢ postanowienie to stanowito owoc opartych
na licznych $wiadectwach, dtugotrwatych dociekan, kté-
re wszystkie bezdyskusyjnie dowiodly, iz Alonso Sdnchez
byt synem skazanego przez Inkwizycje nawréconego Zyda
z Toledo. W Hiszpanii lat czterdziestych, w ktérej dopa-
trywano sie zagrozen ze strony frankomasoriskich Zydéw
(spisek zydowsko-masoniski!), i gdzie zefiski odtam jedynej
partii — Falangi — uczynit swa patronkg reformatorke Kar-
melu®, za$ sam caudillo zywit szczeg6lne nabozenistwo do
swietej Teresy’, owo odkrycie statoby si¢ przyczyna skan-
dalu, tak wiec nikt nie odwazyt si¢ tego ujawnic®. W cia-
gu niemal czterdziestu lat kompromitujacy dokument byt

¢ Zefiski odtam Falangi zostal utworzony wczesnie, bo juz w 1934 r.

Kierowata nim nieprzerwanie Pilar Primo de Rivera, siostra José Anté-
nia, zalozyciela Falangi. W okresie rozkwitu frankizmu nalezalo do niej
250 000 kobiet. Réwniez w okresie rzadéw generata Franco pod tytutem
Teresa ukazywalo si¢ pewne kobiece czasopismo, ktdrego podtytut brzmiat:
Czasopismo dla wszystkich kobiet.

7 W czasie wojny domowej, podczas zajecia Malagi, cztonkowie oddzia-

téw frankistowskich pono¢ znalezli w pewnym hotelu ramig $wietej Te-
resy — w rzeczywistosci byla to lewa dlori Swietej. Wystano ja do Franco,
ktéry nie rozstawat si¢ z relikwia do $mierci. Powrdcimy jeszcze do tego
zdarzenia.

8 Ojciec Efrén od Matki Bozej potwierdzit t¢ teze w 1968 r. (Efrén de la
Madre de Dios i Ottger Steggink, Tiempo y vida, s. 4, przyp. 11). W pierw-
szym wydaniu ksigzki (1951), ktéra mimo wszystko szczesliwie zrywa
z tradycyjng hagiografia (Tiempo y vida de Santa Teresa, Madrid, BAC),
czytamy: ,,Przemilczeliémy to pochodzenie [zydowskie korzenie $w. Te-
resyl, aby ztagodzi¢ moralny wstrzas, jaki wiadomos¢ ta mogta wywotaé
wirdd zaskoczonych czytelnikéw”.

Srodowisko spoteczne 13
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,niemozliwy do odnalezienia”, a pragnagcym go przeanali-
zowa¢ badaczom odpowiadano, ze zaginal’. Bylo jednak
za pdzno, poniewaz specjalistyczne czasopisma juz wcze-
$niej o nim wspominaly'. Trzeba byto uzna¢ fakty: Tere-
sa z Avila miata zydowskie korzenie. Jak mozna byto przez
tak dtugi okres czasu ignorowaé te dane, skoro dokumenty
znajdowaly si¢ w zasiggu reki, w otwartych dla wszystkich
archiwach, za$ biografowie musieli wiedzie¢ o ich istnie-
niu, skoro podawali odno$niki do nich? Jednak autorzy ci
nie przeczytali wszystkich dokumentéw i nie wyszli poza
pierwszg strong, na ktérej widnieje krétkie podsumowanie
wyroku sedziéw, czyli ostateczny wyrok — sentencia ejecu-
toria — zgodnie z ktérym miano traktowaé Alonsa Sdnche-
za jako obywatela zwolnionego z ptacenia podatku, a wigc
uznaé go za hidalga. Jedynie Narciso Alonso Cortés prze-
czytal wszystkie dokumenty. Niestety nie jest to jedyny ta-
ki przypadek; dowodzi, ze ostroznosci nigdy dos$¢. Zdarza
si¢, ze jakis historyk cytuje dokument, ktérego nie czytal,
i przypisuje mu tresci przeciwne wzgledem jego zawarto-
$ci. Zwiedziony uczong narracjg ufny czytelnik pozosta-
nie w bledzie do chwili, az bardziej skrupulatny historyk
nie otworzy mu oczu.

Z procesu, ktéry miat miejsce w Valladolid, zapamie-
tajmy nastepujace informacje: 19 lipca 1520 roku urzed-
nik kancelarii toledanskiej Inkwizycji, Frederico Pérez,

> Dokument odnaleziono przypuszczalnie w 1986 r. Zostal opubliko-

wany przez Teofanesa Egido pod tytutem E/ linaje judeoconverso de santa
Teresa, Ed. De Espiritualidad, Madryt, 1986.

1% Narciso Alonso Cortés, Pleitos de los Cepedas, w: Boletin de la Real Aca-
demia Espasiola, XXV (1946), s. 85-110; Homero Seris Nueva genealogia
de santa Teresa, w: Nueva Revista de Filologia Hispdnica, X, 1956, s. 365-
-384.

14 1515-1535
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zostal wezwany w celu zlozenia zeznant w Kancelarii Val-
ladolid w sprawie Alonsa Sdncheza de Cepeda. Ujawnia
pewien dokument — list¢ 0s6b przywréconych na fono Ko-
$ciofa przez Swiqte Oficjum w Toledo, na ktérym widnie-
je nazwisko ojca pozwanego, Juana Sdncheza. W czerwcu
1485 roku stawit si¢ on spontanicznie przed toledanski-
mi inkwizytorami, przyznajac iz ,wielokrotnie zaciagnal
wing ciezkich zbrodni, dopuszczajac si¢ przestgpstwa he-
rezji i apostazji wymierzonych w Naszg Swiqta‘ Wiare Ka-
tolicka”. W reakcji na to wyznanie, inkwizytorzy z Toledo
— licengjat Costana oraz Dom Busto Ramirez de Ribera
— skazali go 22 czerwca 1485 roku na karg przychodze-
nia przez siedem kolejnych piatkéw do réznych kosciotéw
w Toledo, odzianego w hanbigcg i otoczong smutng sta-
wa tunike sambenito.

Takie sg fakty. Jaki wniosek mozna z nich wyciagnaé?
Jan z Toledo — tak wéwczas kazat siebie nazywa¢ Juan Sén-
chez, dziadek przyszlej swictej Teresy ze strony ojca — byt
zamoznym handlarzem z Toledo, me¢zem Inés de Cepeda,
zamieszkatym w parafii $w. Leokadii. Od 1440 roku han-
dlowat suknem i jedwabiem oraz pobierat podatki i cfa na
rzecz skarbu krélewskiego oraz wtadz koscielnych. Byt po-
chodzenia zydowskiego. Jego rodzice lub dziadkowie na-
lezeli prawdopodobnie do grona Zydéw nawréconych na
katolicyzm po masakrach w 1391 roku lub podczas kam-
panii ewangelizacyjnej pierwszych lat XV wieku. Wiado-
mo, ze gdy burza ucichla, niektdrzy sposrdd tych neofitéw
powrécili potajemnie do wiary swoich przodkéw i prowa-
dzili podwdjne zycie. Na zewnatrz wyznawali katolicyzm,
lecz w zaciszu swych doméw czynili wysitki, by zachowa¢
esencje religii mojzeszowej: posty, modlitwy, przestrzeganie
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szabatu i obchodzenie wielkich $wiat. Méwiono o nich, ze
»judaizujg”. Chrze$cijaniskie spoteczenstwo uwazato tych
ztych chrze$cijan za apostatéw, bedacych w stanie zagrozié
jego spdjnosci w zakresie jednosci wiary. Wtasnie w celu
$cigania i karania judaizantéw', w 1478 roku najwyzsze
wladze w panistwie zwrdcily si¢ do papieza i otrzymaty
od niego prawo do nominowania inkwizytoréw w swo-
ich krélestwach.

Czy Jan z Toledo, alias Juan Sdnchez, judaizowal? Mozna
rozwazac to pytanie, odtwarzajac skrupulatnie chronolo-
gie wydarzen. Do 1485 roku w Toledo nie byto Inkwizy-
cji. Diecezja nalezata do okregu Ciudad Real utworzonego
we wrzesniu 1483 roku. To wlasnie w maju inkwizytorzy
z Ciudad Real, a mianowicie licencjat Pedro Diaz de la Co-
stana, kanonik z Burgos, oraz Vasco Ramirez de Ribera,
archidiakon Talavery, zostali wystani do Toledo. Pewien
anonimowy dokument dostarcza cennych informacji na
temat pierwszych czynnosci nowego trybunatu'?. Zgodnie
z przyjetym zwyczajem inkwizytorzy rozpoczeli swg dzia-
talno$¢, wydajac ake taski. Czy oglosili go zaraz po przy-
jezdzie, w czasie kazania wygloszonego przez Pedro Diaza

W IV w. $w. Jan Chryzostom w traktacie Adversus Judaeos po raz
pierwszy zastosowal okreslenie ,judaizanci” w odniesieniu do chrzescijan
z Antiochii (por. Homilia IV, 4), ktbrzy, bedac wyznawcami Chrystusa,
uczeszezali jednoczesnie do synagog i modlili si¢ z wespét z Zydami. Za-
chowywali oni tradycyjne posty, $wicta oraz przepisy rytualne. Wtasnie
do judaizantéw zwrécit si¢ w homilii Adversus Judaeos Augustyn z Hip-
pony ok. 429 r. [przyp. ttum.].

12 Tekst ten (r¢kopis nr 9175 w madryckiej Bibliotece Narodowe;j), prze-
pisany i opatrzony komentarzami przez Sebastiana de Horozco, zostat
opublikowany przez ks. Fita pt. La Inquisicion toledana. Relacién contem-
pordnea de los autos y autillos que celebré desde el asio 1485 hasta el de 1501,
w: Boletin de la Real Academia de la Historia, X1, 1887, s. 289-322.
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w dniu 24 maja, czy tez dwanascie dni pdzniej? Zrédla
nie podaja w tym wzgledzie $cistych danych. Informujg
nas jedynie, ze conversos planowali zabdjstwo inkwizyto-
réw i rozpoczecie buntu w Boze Cialo (2 czerwca), lecz
uprzedzony co do tego corregidor Gémez Manrique ka-
zal pierwszego czerwca powiesi¢ szesciu spiskowcéw. Zda-
je sie, ze to wlasnie wtedy rozpoczat si¢ okres czterdziestu
dni, kiedy to dano judaizantom mozliwos¢ ztozenia do-
browolnego donosu we wlasnej sprawie, o ile pragneli oni
ponownego przylaczenia do Kosciota, nie narazajac si¢ na
kare. Po niejakim wahaniu — pisze Lea w swojej Historia
de la Inquisicion en Esparia®® — wielu conversos dostosowato
si¢ do tych rozporzadzen bardziej ze strachu przed stosem
niz z przekonania. Nie osiagnicto jednak oczekiwanych
rezultatéw, poniewaz po uplywie pierwszego terminu in-
kwizytorzy musieli zagrozi¢ ekskomunikg tym, ktérzy, be-
dac $wiadomymi przejawdw herezji, nie ztozg jednak w tej
sprawie doniesienia — najpierw w przeciagu 60, a nastgpnie
90 dni. W tym wypadku réwniez nie wydaje si¢, by po-
wyzsze §rodki przyniosty oczekiwany skutek. Wobec tego
inkwizytorzy uciekli si¢ do skuteczniejszej procedury, zo-
bowiazujac rabinéw pod karg $mierci, do oblozenia inter-
dyktem synagog i odwotania go dopiero po ztozeniu przez
Zydéw donoséw na znanych sobie judaizantéw'. Tak wiec
dopiero wtedy — nie przed kodcem lipca, a z wigkszym
prawdopodobieristwem w sierpniu — wzrosta ilos¢ dono-

3 Cytujemy hiszpaniskie ttumaczenie; H. C. Lea: Historia de la Inquisi-
cidn espaniola, Madrid 1983, t. 1, s. 193-195.

" Przypomnijmy, ze kompetencje Inkwizycji uprawniaty ja do podejmo-
wania dziatai tylko wobec ochrzczonych Zydéw, nie za$ w stosunku do
nienawréconych. Dopiero siedem lat pézniej, w 1492 r., nastapito wype-
dzenie Zydéw z Hiszpanii. W 1485 r. judaizm byt jeszcze dozwolony.
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s6w i nastapily pierwsze aresztowania. Pierwsze autodafe
urzadzono w 1486 roku; 12 lutego stawito si¢ 750 oskar-
zonych, 2 kwietnia — 900, a 4 czerwca — 650" .

Juana Sdncheza ,przywrécono na fono Kosciota” 22
czerwca 1485 roku, to znaczy na dtugo przed uptywem
pierwotnego okresu zatwierdzonych w edykcie taski 40
dni'. Byl jednym z nielicznych conversos, ktérzy stawili
si¢ natychmiast i kt6rzy dzigki temu zostali utaskawieni
przez trybunatl. Trzeba réwniez wierzy¢, ze Juan Sdnchez
,judaizowal” jedynie w sposéb powierzchowny, np. docho-
wujac wiernosci wyniesionym z dziecifistwa praktykom
zycia codziennego, ktére jednak niekoniecznie wiazaty
si¢ z faktycznym powrotem do prawa mojzeszowego. Nie
mozna wyttumaczy¢ inaczej ztagodzenia wymierzonej mu
kary. Przypomnijmy, ze w rzeczywisto$ci méwimy tutaj
o okresie zaktadania Inkwizycji, tej najbardziej $miercio-
nos$nej w calej historii Swietego Oficjum, naznaczonej su-
rowoscia i okrucieristwem, ktére jako metody dziatania
przetrwaly az do kornca XV stulecia. W Toledo, w okre-

5 1. S. Révah, Antonio Enriquez Gémez. Un écrivain marrane (v. 1600-
1663), Ed. De Carsten L. Wilke, Chandeigne, Paryz 2003, s. 117 — pisze,
ze Hernando de Mora, dziadek pradziadka Antonia Enriqueza Géme-
za, sklepikarz z Alcdzar de Consuegra (dzi$§ Alcdzar de San Juan), dnia 12
kwietnia 1486 r., w okresie trwania ,czasu faski”, stawit si¢ przed toledan-
skimi inkwizytorami, aby przyzna¢ si¢ do ukrywanego judaizmu oraz wy-
razi¢ z tego powodu zal: ,Zostal pojednany z Ko$ciotem — dodaje Révah
—wraz z 5 200 «<nowymi chrze$cijanami» z arcybiskupstwa Toledo (jed-
nym z nich byl dziadek ze strony ojca $w. Teresy) dzieki widowiskowym
pokutom publicznym, ktére miaty miejsce w 1486 oraz na poczatku 1487
roku”. Daty nie s3 zbiezne: sprawa dziadka $w. Teresy odbyla si¢ w czerw-
cu 1485, a nie w 1486 .

16 Akt taski zostal opublikowany najwczesniej 24 maja 1485, by¢ moze
po 2 czerwca. Jego wazno$¢ wygasata wiec w koricu czerwca lub w poto-
wie lipca.
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sie od 1486 do 1500 roku, wyroki $mierci liczono w ty-
sigcach”. Wyj$¢ z tego, tak jak Juan Sdnchez, ze zwyklg
pokuta, to niemal jak zosta¢ uniewinnionym. Sugerowa-
loby to, ze nie byl on oskarzony o herezj¢. Jan z Toledo
nie mégt judaizowad.

Jak zatem Kancelaria, stwierdziwszy, iz Jan z Toledo
byt converso na powrét przytaczonym do Kosciota przez
Inkwizycje, mogla oznajmié, iz jego dzieci powinny by¢
uznane za hidalgos?

Jana z Toledo skazano na odbycie zwyklej pokuty, lecz
cala sprawa musiata wzbudzi¢ spore zainteresowanie. Ot6z
nie mozna przemknaé niezauwazonym, jesli przez siedem
kolejnych piatkéw nawiedza si¢ koscioty w Toledo w stro-
ju sambenito. Zrozumiale jest zatem, ze Jan wolal opu-
$ci¢ miasto. Okoto 1493 roku zamieszkat z calg rodzing
w Avila, jednak przez jaki$ czas stale podrézowat do To-
ledo, gdzie nadal wykonywatl pewne zajecia, jak réwniez
do Salamanki, gdzie zalatwial pewne sprawy z arcybisku-
pem Composteli, Alonsem de Fonesca. Teraz kaze nazywaé
siebie Juanem Sdnchezem i pod tym nazwiskiem otwie-
ra sklep z suknem i jedwabiem (una tienda rica de parios
y sedas) przy ulicy Endrino; pewien $wiadek wspominat
dwéch pracujacych tam sprzedawcéw. Jednoczesnie zaj-
muje si¢ zbieraniem podatkéw i cet na rzecz skarbu kré-
lewskiego, wladz miasta oraz wladz koscielnych. Kupuje
réwniez ziemie w Ortigosa de Rioalmar, w wiosce potozo-

17 Przed 1500 r. wysyta si¢ judaizanta na stos niemal réwnie szybko,
jak w p6zniejszym okresie bluznierce na Msze Swieta; procesy trwaja tyl-
ko trochg dtuzej” (Jean-Pierre Dedieu, Les causes de foi de ’Inquisition de
Toléde (1483-1820). Essai statistique, w: Mélanges de la Casa de Veldzquez,
X1V, 1978, s. 157).
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nej w gminie Manjabdlago na zachéd od Avila, w samych
gérach, na wysokosci 1150 m n.p.m. Juan Sdnchez rozpo-
czyna zatem uprawg roli. Zdaje sie, ze krétko po 1500 ro-
ku porzucit handel, by zy¢ jedynie z dochodéw, jakie mu
przynosila ziemia, lecz przede wszystkim dzigki tym, kté-
re osiagat dzigki swoim skarbowym i paraskarbowym za-
jeciom. Z pewnoscig uznal, iz w ten sposéb zyska dzigki
powszechnemu powazaniu to, co mégt straci¢ w docho-
dach z handlu. Réwniez zatroszezyt si¢ o wylaczenie z li-
sty podatnikéw (padrin de pecheros), dzigki czemu wigcej
juz nie placit podatkéw i uchodzit za hidalga. Operacja
ta miata miejsce w czasie, gdy Juan Sdnchez nie mieszkat
jeszcze na state w Avila i czesto przebywat w Toledo. Oto
co mozna wywnioskowa¢ z postgpowania sadowego, ktd-
re odbylo si¢ w Kancelarii Ciudad Real i ktére miato za-
konczy¢ si¢ wydaniem ostatecznego wyroku (sentencia
ejecutoria), przyznajacego Juanowi Sdnchezowi przywilej
zwolnienia od ptacenia podatkéw. Gdyby wszczeto pro-
ces po tym, jak Juan Sdnchez na stale zamieszkat w Avila,
woéweczas zajelaby sie jego przypadkiem Kancelaria Valla-
dolid, gdyz sprawowala ona wladz¢ sadownicza nad te-
renami polozonymi na pétnoc od Tagu, podczas gdy na
potudnie od niego kompetencje sadowe lezalty w gestii

Kancelarii Ciudad Real®®.

Juan Sinchez nalezy do dobrego towarzystwa z Avila.
Owdowialy w 1504, rezygnuje z ,,obrotu towarami”, lecz
nadal pobiera podatki w imieniu skarbu krélewskiego czy
wladz miasta. Czuwa nad wychowaniem swoich dzieci:
Pera, Alonsa, Ruya i Francisca, kt6rzy do nazwiska ojca

18 Utworzona w 1495 r. Kancelaria Ciudad Real zostata przeniesiona
w 1505 do Granady.
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dodali nazwisko matki — Cepeda. Tak jak ojciec, zajmujg
si¢ podatkami i uprawg roli. Poslubiaja cérki wybitnych
osobistosci, a nawet urzednikéw sadowych (regidores).
Dzigki tym zwiazkom, jak réwniez na mocy przywileju,
z ktérego korzysci czerpat juz od 1500 roku ich ojciec, bra-
cia Cepeda postarali si¢ o wykluczenie z listy ptatnikéw
podatkéw, zasilajac w ten sposdéb grono hidalgéw. Wobec
powyzszego, znaleZli si¢ na liscie 0s6b mogacych zostaé
wylosowanymi w celu objecia pewnych funkcji w mie-
Scie (fieldades). Jako rycerze utrzymywali konie bojowe
i posiadali militaria (szyszaki, nagolenniki, lekkie pance-
rze, rekawice, lance, tarcze, kusze, miecze, sztylety, konie
i mulice'). W 1512 roku krél Aragonii, ktéry rzadzit Ka-
stylig w imieniu swojej c6rki Joanny, postanowit najecha¢
Navarre. Zwrdcit si¢ do szlachty z Krélestwa o trwanie
w gotowosci bojowej. W tej sytuacji Alonso Sdnchez za-
opatrzyl si¢ w sprzet, wziat dobrego konia oraz mulice do
przewozu bagazy i broni, i — wzorem innych hidalgéw —
odpowiedzial na wezwanie wladcy. Jednym stowem, syno-
wie Juana Sdncheza zyli jak giermkowie i ludzie szlachetni
(todo viven como escuderos y hombres de pro). Wkrétce bez
oporéw polecg wyrzezbi¢ swe herby nad drzwiami nale-
zacych do nich siedzib.

Cechg charakterystyczna statusu hidalgéw bylo zwol-
nienie od placenia podatkéw, co dotyczylo takze bra-
ci Cepeda, dlatego 6 sierpnia 1519 roku oburzyli si¢ na
wie$¢, ze wladze gminy Manjabdlago umiescity ich na li-
$cie ptatnikéw podatkéw, wymagajac od kazdego z osob-
na zaptlaty stu maravedi. Suma jest niewielka, lecz dla

1 Wiedzy na ten temat dostarczyta inwentaryzacja przeprowadzona w do-
mu najstarszego syna, Alonsa Sdnchez de Cepeda (w 1507).
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samej zasady Cepedowie odmoéwili uiszczenia platno-
$ci, co zmusito wladze miasta do wytoczenia im procesu
w Kancelarii Valladolid. Sprawa sadowa, w toku ktérej wy-
nikna pewne niespodzianki, rozpoczeta si¢ kilka miesie-
cy pézniej. Doktor Villaroel, przedstawiciel prokuratury
(fiscal) zdziwil si¢ najpierw, ze wladze gminy Manjabéla-
go wymagajg ptacenia podatkéw od Cepeddw, ktdrzy nie
byli mieszkadicami Manjabélago, lecz Avila. Nie pojmu-
je réwniez dlaczego wszyscy cytowani przez wladze mia-
sta $wiadkowie zeznaja, iz Cepedowie nigdy nie ptacili
podatkéw i ze zawsze nalezeli do grona hidalgéw. Wta-
dze miasta chca dowies¢, ze bracia nimi nie sa, lecz wszy-
scy cytowani przez nie $wiadkowie potwierdzaja wlasnie
wersje przeciwng! Prokurator odnosi wrazenie, ze ma do
czynienia z przygotowang akgja, tak jakby wladze miasta
i bracia Cepeda byli w zmowie. Ci, ktérzy zawsze urzadza-
li si¢ tak, by nie placi¢ podatkéw, sg rzeczywiscie hidal-
gami i teraz pragng t¢ sytuacje uprawomocnic¢ — wlasnie
dlatego wymyslili strategic polegajaca na zasugerowaniu
wladzom Manjabalago, by zazadata od nich ptatnosci po-
datkéw, poniewaz dzigki temu bedzie mozna uruchomi¢
postepowanie sagdowe. Dnia 16 listopada 1520 roku sa-
dowi pozostaje jedynie uznaé fakty: od kiedy mieszkajq
w regionie, bracia Cepeda zawsze uwazani byli za hidal-
géw i nie ma powodu, by ten przywilej podwazaé. Kan-
celaria wydaje wyrok takiej whasnie tresci, kt6ry nastepnie
zostaje podtrzymany przez instancj¢ apelacyjna 26 sierpnia
1522 roku, z jednym zastrzezeniem, a mianowicie, ze po-
winno si¢ traktowac ich jako posiadaczy przywileju szla-
chectwa (hidalguia), lecz jedynie w miescie Avila oraz na
terenie Ortigosa i Manjabdlago. Przytoczone w tym miej-
scu zastrzezenie nie ma wickszego znaczenia. Najwazniej-
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sze, ze bracia Cepeda osiagneli to, co chcieli, otrzymujac
prawne potwierdzenie statusu hidalgéw. Dnia 16 listopa-
da 1523 roku Kancelaria Valladolid wystosowuje do nich
pismo (carta ejecutoria de hidalguia), ktére nie jest niczym
innym — przypomnijmy — jak dokumentem stwierdza-
jacym, iz sad, po odbyciu publicznego procesu, stwier-
dza szlachectwo strony zainteresowanej. Po wyczerpaniu
wszystkich srodkéw wyrok zyskuje moc egzekucyjna, za$
szlachectwo Cepedéw cieszy si¢ odtad powazaniem nalez-
nym samemu przedmiotowi badanej sprawy. Nikt juz nie
bedzie mégt temu zaprzeczy¢.

Z powyzszego wydarzenia mozna wyciagnad pierwszy
whiosek: otéz w pierwszej potowie XVI wieku czystos¢ krwi
nie jest jeszcze przedmiotem obsesji. Bracia Cepeda majg
zydowskie pochodzenie, co stwierdza dysponujacy dowo-
dami rzeczowymi urz¢dnik sadowy. Cytowani swiadko-
wie znajg okolicznosci, ktére sktonity Jana z Toledo i jego
dzieci do opuszczenia miasta, jednak nikogo nie oburza,
ze bracia Cepeda wioda zywot szlachcicédw cieszacych si¢
przywilejem hidalguia. Nikt si¢ tym nie gorszy. Jest wigc
jasne, ze w tamtych czasach nie uzywano jeszcze pojecia
czystoéci krwi, by stawiaé przeszkody spotecznym ambi-
cjom nowych chrzescijan.

Dzieki zwigzkom z lokalnymi elitami udato si¢ braciom
Cepeda uniknaé ptacenia podatkéw i uchodzi¢ za hidal-
géw. Kancelaria jest tego $wiadoma, gdyz informacji na
ten temat dostarczajg dokumenty. Mimo to przyznaje racje
stronie skarzacej i potwierdza aktualny stan rzeczy, ponie-
waz od jakich$ dwudziestu lat otoczenie uwaza Cepedéw
za hidalgéw, co sad uznaje za fakt dokonany. Na poczatku
XVI wieku Kastylie zamieszkuje spoleczeristwo otwarte —
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oto drugi wniosek, jaki mozemy wysnu¢ z procesu. Oto
bowiem spoteczna akceptacja poprzedza prawne uregulo-
wanie kwestii przywileju. Cepedowie zyli na sposéb szla-
checki, utrzymujac konie bojowe i dysponujac bronig, a w
przypadku wezwania do walki, okazywali gotowo$¢ do
stuzenia wladcy i wejscia w skiad jego sit zbrojnych. Nie
jest to odosobniony przypadek®.

W XVI wieku przywilej skarbowy nie jest udziatem
jednej, zamknietej kasty, gdyz przyznaje si¢ go dos¢ hojnie
wszystkim, ktdrzy wyrdznili si¢ w taki czy inny sposéb, za-
stuzyli si¢ lub potencjalnie, w przysztosci, mogli zastuzy¢
si¢ dla spoleczeristwa. Hidalguia jawi si¢ takze jako znak
spolecznego sukcesu. Status ten starajg si¢ zdoby¢ miesz-
czanie oraz prawnicy, i wielu go osiaga.

Bogactwo moze prowadzi¢ do zdobycia statusu hidal-
ga, tak samo jak wiedza i zastuga, lecz ono nie wystarczy,
poniewaz potrzeba réwniez spolecznego uznania, a tego
odmawia si¢ niektérym zawodom. Zajecia, ktérymi po-
gardzano, prace manualne, a takze pewne formy handlu,
sa nie do pogodzenia ze szlacheckim Zyciem. Aspirowanie
do szlachectwa taczy si¢ z pragnieniem porzucenia pracy
zarobkowej na rzecz utrzymania z procentéw. Tak tez czy-
nig bracia Cepeda, ktérzy poczawszy od 1510 roku stop-
niowo odchodzg od handlu, koncentrujac si¢ na swych
posiadlosciach ziemskich oraz uprawach rolnych. W ten

2 W tym samym okresie znani conversos otrzymuja potwierdzenie swe-
go statusu hidalgéw, np. rodzina braci Valdeséw z Cuenki. Por. Miguel
Jiménez Monteserin E/ erasmismo de los hermanos Valdés, w: Carlos V. Eu-
ropeismo y universalidad, red. Juan Luis Castellano i Francisco Sdnchez-
-Montes Gonzélez, Sociedad Estatal para la conmemoracién de los centenarios
de Felipe Il y Carlos V, Madryt 2001, t. V, s. 350.
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sposdb uzyskane zwolnienie od podatkéw wyznacza pocza-
tek asymilacji ze szlachtg, ktéra stanie si¢ catkowita w przy-
szfosci dopiero w drugim lub trzecim pokoleniu. Oto co
oznacza réznica pomigdzy hidalgami na mocy przywile-
ju, a hidalgami z urodzenia: jedynie ci ostatni cieszyli si¢
przynaleznym prawdziwej szlachcie prestizem, lecz hidal-
gowie z nadania zmierzaja w tym wiasnie kierunku, gdyz
w dtuzszej perspektywie szlachectwo z przywileju przera-
dza si¢ w szlachectwo z urodzenia. To ostatnie zas — prawde
powiedziawszy — nie jest niczym innym, jak szlachectwem
z przywileju, siggajacym zbyt dalekiej przesztosci jak na
to, by przetrwalo wspomnienie jego aktu zalozycielskiego.

Geograficzna mobilno$¢ utatwia zmiang statusu spo-
tecznego. W XVII wieku, w dziele £/ Buscén®', Quevedo
ukazuje zamiary pewnego $miatka, ktéry pragnie stad si¢
szlachcicem. Do$wiadczywszy wielu porazek bohater wy-
rusza do kraju, w ktérym jest nieznany. Lecz — oto ostat-
nie zdanie dziela — ,niepodobna wznies¢ si¢ ponad wilasny
stan, jesli wystarcza nam zmiana miejsca zamieszkania,
a nie zmienimy przy tym sposobu zycia i obyczajéw”. Spo-
leczny awans Cepedéw przebiega zgodnie z przytoczona
tu zasada. Przemieszczaja sie z Toledo do Avila i porzucaja
handel towarami, zyja szlachetnie, posiadaja konie i bron.

Przyszta $wigta Teresa miata od czterech do o$miu lat,
kiedy Kancelaria Valladolid poddata badaniom rodzinng
przesztos¢. Czy powiedziano jej wigc, ze dziadek, Jan z To-
ledo (ktérego nie znata, poniewaz zmart siedem lat przed jej

2 Polskie wydanie: Zywot mtodzika niepoczciwego imieniem Pablos czyli
wzdr dla obiezyswiatéw i zwierciadlo filutéw, thum. Kalina Wojciechowska,
PIW, Warszawa 1978. Ttumaczenie cytowanego fragmentu wlasne.
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narodzinami), zostat na nowo przyjety do Kosciota przez
toledanska Inkwizycje? Prawdopodobnie nie. Jan z Toledo
byt converso, lecz nie byt judaizantem. Szczerze nawrécit
si¢ na katolicyzm. Poglubil Inés de Cepede, chrzescijan-
ke z dawnego rodu z tradycjami, pochodzacg z Tordesil-
las ,starg chrzescijanke”, jak mawiano. Z tego zwiazku
narodzit si¢ Alonso, ktéry réwniez poslubit po kolei dwie
,stare chrzescijanki” z Avila, najpierw Cataling del Peso,
a nastepnie jej kuzynke, Beatriz de Ahumadg, matke przy-
szlej Swigtej Teresy.

Teresa z Avila przyszta na $wiat w chrzeécijariskiej ro-
dzinie i otrzymata chrze$cijaniskie wychowanie. Jej rodzice
— pisze w Ksigdze mojego zycia — ,byli cnotliwi i bogoboj-
ni”. Opowiada o ojcu jako o czlowieku odznaczajacym si¢
$wiatlg poboznoscia, kochajacym dobre ksigzki i staraja-
cym si¢ zaszczepi¢ zamitowanie do lektury swoim dzie-
ciom. Dzi¢ki katalogowi opracowanemu w 1507 roku, po
$mierci pierwszej zony, znamy tytuly kilku posiadanych
przezen ksiazek: Retablo de la vida de Cristo Juana de Pa-
dilla, poezje religijne Ferndna Péreza de Guzmadna, pewien
traktat na temat Mszy Swietej (by¢ moze chodzi o Trata-
do sobre la excelencia del sacrificio de la ley evangélica Diego
de Guzmdna) oraz nieznane dzieto zatytulowane Siete pe-
cados (Siedem grzechow). Nalezy przy tym zauwazy¢ cal-
kowita nieobecno$¢ wérdéd tych pozycji Biblii, cho¢by
w postaci wybranych fragmentéw. Ot6z lektura, a nawet
samo posiadanie Biblii przez rodzing conversos byto przez
inkwizytoréw interpretowane jako znak przywiazania do
judaizmu. Wuj Teresy, Pedro Sdnchez de Cepeda, ktére-
go przyszla karmelitanka cz¢sto odwiedzata, przejawial
te same co ojciec duchowe inklinacje. Pozyczat Teresie
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kontemplacyjne traktaty, takie jak Tercer Abecedario Espi-
ritual Osuny, ktére musiaty wywrzeé na karmelitanke zna-
czacy wplyw.

Malzenstwo z chrzescijankami z dziada pradziada, kato-
lickie wychowanie dzieci; jednym stowem wszystko wska-
zuje na to, iz rodzice mieli szczera wole przylgniecia do
katolicyzmu bez zadnej ukrytej intencji. W tym kontek-
$cie mato prawdopodobne wydaje si¢, by ojciec w obec-
nosci dzieci poruszat temat zydowskiego pochodzenia
rodziny. W Avila w 1520 roku wiadomo bylo czego nale-
zy si¢ trzymad. Czterdziesci lat pézniej, gdy o Teresie sta-
to si¢ glosno, kiedy niezyczliwe osoby sadzity, iz znalazty
w jej nauczaniu i ksigzkach $lady iluminizmu, nikt nawet
nie pomyslal, aby dyskredytowac jej osobg, czyniac aluzje
do statusu konwertyty, co zreszta byloby najskuteczniej-
szym sposobem, gdyby kto$ chciat jej zaszkodzi¢. Trze-
ba przyja¢, ze o tym wszystkim zapomniano. Dzis$ nawet,
gdyby nie przypadkowe odkrycie dokumentéw w Kance-
larii Valladolid, kt6z by pomyslat, ze dziadek Teresy zo-

stal ,,przywrécony na fono Kosciota” przez Inkwizycje?

Odkad Américo Castro zwrécit uwage na fenomen co-
nverso, niektdérzy jego uczniowie praktykujg zastanawia-
jaca literacka socjologie: twierdza oni, iz formy epickie,
romancero, powies¢ rycerska, teatr Lope de Vegi etc. by-
tyby gatunkami szczegélnie chetnie uprawianymi przez
starych chrze$cijan, natomiast conversos specjalizowali sig
w powiesci totrzykowskiej, satyrze oraz introspekcji, prze-
jawiajac szczegdlny zmyst obserwacji. Ci sami badacze
maja tendencje do czynienia z nonkonformizmu znaku,
jesli nie dowodu, potwierdzajacego pochodzenie zydow-
skie. Zgodnie z ta teza zmarginalizowani, dyskryminowani
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i przesladowani conversos mieliby wyraza¢ whasny bél eg-
zystencjalny (vivir desviviéndose) w sposéb, ktéry wnikli-
wy obserwator zidentyfikuje natychmiast. W przypadku
$wictej Teresy zapal, z jakim bada ona stany wiasnej du-
szy — zgodnie z powyzszg logika — réwniez wskazywat-
by na jej zydowskie pochodzenie. Ten odwrécony rasizm
wprawia w zaklopotanie, bo to tak, jakby geny z wyprze-
dzeniem decydowaly o literackim czy estetycznym profilu
dzieta literackiego: w zwigzku z tym autor bedacy ,,starym
chrzescijaninem” umiatby tylko celebrowaé i usprawie-
dliwia¢ ustalony porzadek oraz religijng ortodoksje, nato-
miast oryginalno$¢ i bunt stanowityby wylaczny przywilej
konwertytéw! W dzietach $wietej Teresy nie dostrzegamy
niczego, co potwierdzaloby éw determinizm, a zwlaszcza
niczego, co mozna by nazwaé niepokojem osoby uwaza-
jacej si¢ za ofiar¢ rasowej dyskryminacji. Fake, iz taczyly
ja relacje interesu czy przyjazni z wybitnymi conversos ni-
czego nie dowodzi. W Hiszpanii zylo wielu conversos, zas
codzienny z nimi kontakt nikogo nie dziwit. Jak si¢ przeko-
namy, reformatorka spoglada krytycznym okiem na wspét-
czesne sobie spoleczeristwo. Nie jest to powdd a priori, by
stwierdzi¢, ze wypowiada si¢ ona jak conversos. Wszystko
wskazuje na to, ze jej dziadek i ojciec przyjeli katolicyzm
bez cienia checi powrotu do dawnej wiary. Nie dopatrzy-
liby$my si¢ w nich samych, a tym bardziej w ich wnuczce
i céree, owych ,wykorzenionych z judaizmu”, jak mawiat
Marcel Bataillon, majac na my¢li autoréw takich jak Vives,
ktérzy faktycznie musieli wiele wraz ze swymi rodzinami
wycierpie¢ z powodu dyskryminacji i uprzedzed w stosun-
ku do conversos. Asymilacja Cepedéw byta znacznie gleb-
sza, poniewaz rodzina nie zachowata nic z judaistycznego
dziedzictwa przodkéw, zas osoba Teresy jest reprezenta-
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tywna dla hiszpanskiej kultury XVI wieku, nie natomiast
dla kultury judaistycznej, o ktdrej nie miata pojecia.

Teresa urodzita si¢ w rodzinie zamoznych hidalgéw,
ktérych fortuna w przeciagu jakich$ dwudziestu lat ob-
récita si¢ w niwecz. Kiedy w 1505 roku Alonso Sdnchez
brat §lub z Cataling del Peso, mégt ofiarowac jej klejnoty —
miedzy innymi zloty naszyjnik wart 30 000 marawedéw —
jak réwniez suknie, bielizne, rekawiczki i obuwie. Z kolei
narzeczona otrzymata posag w wysokosci 350 000 mara-
wedéw w gotéwee i w postaci odziezy, jak réwniez liczne
tytuly do procentéw oraz hipotek?>. W listopadzie 1505
roku matzeristwo zakupito za 90 000 marawedéw daw-
na mennicg, potozong tuz obok kosciota $w. Scholastyki
i naprzeciwko kosciota $w. Dominika®. Byta to siedziba
pokaznych rozmiaréw — wprawdzie w bardzo ztym sta-
nie w chwili zakupu, lecz za to potozona w sercu arysto-
kratycznej dzielnicy Avila.

Po owdowieniu Alsonso Sdnchez ozenit si¢ powtér-
nie w 1509 roku z Beatriz de Ahumada, bogata spadko-
bierczynia z Olmedo, ktérej ojciec posiadat wiele débr,
zwlaszcza w Gotarrendurze. Alonso Sdnchez poszerza
je, kupujac miedzy innymi golebnik i ponad dwa tysiace
sztuk bydfa, w tym barany, owce, jagnicta... Alonso ucho-

22 Dla poréwnania, na poczatku panowania Karola V najlepiej optacany
corregidor (burmistrz), kitéry dziatat w Toledo, zarabiat 300 000 marawedéw
rocznie, za$ znani profesorowie uniwersyteccy — Nebrija, Herndn Nufez
— po 40 000 w skali roku, podczas gdy dzienny dochéd praczki wynosit
50 maraweddéw, cyrulika 16, a kucharza 7. Na buty, ktére Alonzo Sdnchez
de Cepeda zatozyt w dniu §lubu swego brata, wydat on 119 marawedéw.

2 W tym miejscu w 1636 r. powstat klasztor $w. Teresy, poniewaz myl-
nie sgdzono, ze tam wtasnie urodzita si¢ reformatorka zakonu karmelitai-

skiego.
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dzit wigc za czlowieka zamoznego. Powigkszyt zakupio-
ny w 1505 roku dom, nabywajac sasiednia posesj¢ wraz
z ogrodami i oddzielng studnig. Posiadal wspaniale me-
ble i wielu stuzacych — przynajmniej dziesigciu, nie liczac
robotnikéw rolnych — ktérzy jednak nie byli niewolnika-
mi; $wigta Teresa pisata, ze niewolnictwo budzito w nim
wstret i zawsze odmawial posiadania niewolnikéw?. Oko-
to 1510 roku Alonso Sinchez, ktéry wezesniej zrezygnowal
juz z handlu, by skuteczniej zintegrowac si¢ z cztonkami
uprzywilejowanych warstw spotecznych, porzuca réwniez
swe zajecia skarbowe. Wigkszo$¢ dochodéw czerpie zatem
z wlasnych ziem, ktérych uprawy prowadzi w okolicach
Avila, w Ortigosa i w Olmedo, cho¢ na tych terenach zie-
mia nie nalezy do najzyzniejszych. Wysoki kamienisty
plaskowyz — mawiano, ze Avila rodzi kamienie i $wictych
(cantos y santos) — nie nadawat si¢ do prowadzenia docho-
dowych upraw (zboza, jak w Tierra de Campos w regionie
Palengji, ani winnic, jak w prowingji Valladolid). Zgod-

2 W XVI-wiecznej Hiszpanii rzadko uzywano niewolnikéw jako sity ro-
boczej do prac rolnych lub w manufakeurach. Przede wszystkim byli oni
stuzacymi. Posiadanie niewolnikéw bylo kosztownym luksusem, na kedry
pozwalaly sobie rodziny zamozne. Najwyzej ceniono Berberéw, w drugiej
kolejno$ci mulatédw, a na samym koricu sytuowali si¢ czarnoskérzy. Naj-
bardziej rozchwytywane byty kobiety oraz mlodziez miedzy jedenastym
a trzydziestym rokiem zycia. Twarze bialych niewolnikéw czesto nosi-
ty znamig zlozone z litery S i gwozdzia, co odczytywano jako: ese clavo =
esclavo (ten gwdzdz = niewolnik). Dnia 21 lutego 1525 r. wystawiono na
sprzedaz pewna mloda niewolnice w wieku 23-24 lat, o imieniu Magda-
lena. Zadano za nig 9 300 marawedéw, zaznaczajac, iz jest bez wad: nie
pije, nie ma chordb skérnych, nie cierpi na epilepsje, nie moczy si¢ w no-
cy, nie ucieka, nie kradnie. Gi¢boka nieche¢, jaka ojciec Teresy zywit
w stosunku do posiadania niewolnikdéw, byta raczej wyjatkiem: bylibysmy
sklonni interpretowaé t¢ postawe w kategoriach stosownej reakji chrzesci-
janina, poniewaz — a zdarzalo si¢ tak czesto — ustugujacy w domach nie-
wolnicy byli ochrzczeni.
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nie z obowiazujacym w kraju zwyczajem, za dzierzawe
nie placono gotéwka (z pewnymi wyjatkami), lecz w na-
turze. Prowadzacy uprawy rolne byli zobowigzani do do-
starczania wiascicielowi cze$ci zbioréw. Najczesciej byty
to pszenica i jgczmienl pét na pét, jak réwniez dodatkowe
towary, takie jak produkty mleczne, wetna, dréb, sztuki
bydta. Wystarczato to, by wyzywi¢ rodzing, nawet liczna,
gdyz nie musiano kupowac¢ chleba, migsa, mleka, ani se-
réw, lecz nadwyzka, ktéra mozna bylo sprzedad byta raczej
niewielka. Rezygnujac z obrotu towarami i z poboru okre-
Slonych cet i podatkéw, bracia Cepeda poniesli liczne stra-
ty, poniewaz wplywy w gotdwce staly si¢ coraz to bardziej
sporadyczne. Tymczasem Alonso Sinchez miat dwanascio-
ro dzieci na utrzymaniu: dwoje z pierwszego malzeristwa
i dziesiecioro z drugiego! Z pewnoscia w 1531 roku byt jesz-
cze w posiadaniu $srodkéw na zapewnienie odpowiednie-
go posagu dla cérki Marii, gdy po$lubita ona Martina de
Guzmdna y Barrientos (200 000 marawedéw), lecz musiat
wydzierzawi¢ i zastawi¢ pod hipoteke cze$¢ ziemi. Alonso
Sédnchez umiera 24 grudnia 1543 roku. Po odpieczg¢towa-
niu testamentu zdano sobie sprawg z tego, ze zmarly po-
zostawit liczne dtugi. Doliczono si¢ okoto pigédziesigciu
wierzycieli. Okazalo si¢, ze sprzedat on ziemie, ktére jego
dwie matzonki wniosty w matzedstwo jako posag (bienes
dotales)”. W tamtych czasach prawdziwi arystokraci, to
znaczy mozni i utytutowana szlachta, posiadali olbrzymie
majatki. Czerpali oni dochody z uprawy ziemi, hodowli
stad, a takze handlowych czy przemystowych inwestycji

> Spadkobiercy podwazaja testament. Proces toczyl si¢ jeszcze w 1561 .
z powodu zawzigtodci zigcia zmarlego, Martina de Guzména, dzieci z pierw-
szego toza oraz Marii de Cepeda, cérki z drugiego matzedstwa.
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